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Check the pack and make sure you have all 
of the parts listed.  

Decide on the appropriate location for your 
product. The product is designed to be fitted 
horizontally and vertically in decking, walls, 
steps etc. It is not suitable for installation 
directly into the ground. Never cover the product.

This product is suitable for installation on surfaces 
with normal flammability e.g. wood, masonry. It is 
not suitable for use on highly flammable surfaces 
or in flammable atmospheres. Ce produit convient à une installation sur des 

surfaces présentant une inflammabilité normale, 
par exemple du bois, de la maçonnerie, etc. Il 
n'est pas prévu pour des surfaces ou 
environnements hautement inflammables.

Do not stare directly at the LED 
light beam. 

Evitez de regarder directement le 
faisceau lumineux LED.

 

This product is not suitable for dimming.

Ce produit n’est pas compatible avec 
l’utilisation d’un variateur d’intensité lumineuse.

Take care not to drill into any pipes or mains 
cables beneath the surface during mounting 
holes preparation.

Lors du perçage, veillez à n’endommager 
aucun tuyau ou câble électrique.

for use in pedestrian or cycling zones. Acceptable 
static load:5KN. Caution: Do not let plants grow 
close to the lamp.

Destiné à un usage en zones piétonnes et 
cyclables. Charge statique admissible : 5KN. 
Attention: ne laissez pas pousser de plante à
proximité de la lampe.The external flexible cable or cord of this luminaire 

luminaire must be destroyed.

En cas d’endommagement du luminaire ou du 
câble, aucun des deux ne peut être réparé et le 
luminaire doit être détruit.

 Ensure the cable is routed so it does not 
present a hazard (avoid dangling loops where the 
cable is likely to be pulled/caught).

 Assurez-vous que la position du 
câble ne représente aucun danger.

IMPORTANT Always switch off the mains 
supply during installation or maintenance. 
We recommend that the fuse is withdrawn 
or the circuit breaker switched off at the 
distribution board whilst work is in progress 
(turning off the light switch is not sufficient).

Coupez toujours le courant lorsque 
vous procédez à l'installation ou à l'entretien. 
Nous recommandons que le fusible soit retiré 
ou que le disjoncteur soit coupé au niveau du 
tableau de distribution lorsque des travaux sont 
en cours (l'extinction de l'interrupteur ne suffit pas).

 

Connection should be via a wall switch to 
enable safe isolation.

Le circuit de l’installation fixe doit inclure un 
interrupteur afin d’assurer la déconnexion de 
l’alimentation électrique une fois l’appareil installé.

Do not position or place the product near 
to heaters, flame or any other direct sources of heat.

Vous ne devez ni positionner ni 
disposer le produit à proximité de radiateurs, de 
flammes ou toute autre source directe de chaleur.

Do not position this product where it may be covered 
by other items  e.g. curtains, nets or bedding.

Il est recommandé de veiller à ne pas positioner 
cet appareil, dans un endroit où il risquerait d'être 
recouvert par des objets tels que rideaux, 
moustiquaires.

Y T
Assurez-vous de la présence de toutes les 
pièces répertoriées.

Choisissez l'emplacement approprié pour 
votre produit : cet ensemble de lampes LED 
est fabriqué pour une installation sur plafonds, 
sur les murs, sur une terrasse (à l'horizontale 
ou à la verticale)... mais pas pour une 
installation directement dans le sol.

Rem n  de am e
 > Ce luminaire est conçu avec des  ampoules LED 
qui ne sont pas remplaçables. Ne tentez pas de 
les remplacer.

ion des annes
Lorsque l’ampoule ne s’allume pas après 
l’installation :

 > Assurez-vous qu’il n’y a pas de panne d’électricité. 
 > Assurez-vous que tous les branchements soient faits. 

 > This light set is constructed with non-replaceable 

 > It is recommended to regularly spray on or apply 
by a cloth a water displacing oil to clean and 
protect the metal surfaces. This will provide 
protection from the elements especially if living 
near the sea.

 > Pour améliorer la résistance de votre produit 
dans certains milieux agressifs (en bord de mer 
par exemple), nous vous conseillons d'appliquer 
une couche de vernis antioxydant une fois par 
an (en fonction du type de vernis).

LED. Do not attempt to replace any of the bulbs in 
the light set.

T
When the bulb does not light after installation:

 > Ensure there is no electricity failure.
 > Ensure all the connections are secure.
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Cambio de bom a
 > El juego de luz está construido con un LED no 

 > Para mejorar la resistencia de su producto en 
entornos agresivos (por ejemplo, cerca del mar), 
recomendamos aplicar una capa de barniz 
antioxidante una vez al año (dependiendo del 
tipo de barniz). 

reemplazable. No intente cambiar ninguna de las 
bombillas del juego de luz.

e r emas
Si la bombilla no se enciende después de instalarla:

 > Asegúrese de que no falla el suministro eléctrico.
 > Asegúrese de que todas las conexiones están 
bien.

12/5/14   3:01 PM

The appliance must be supplied through a residual 
current device (RCD) having a rated residual 
operating current not exceeding 30 mA.

L’appareil doit être alimenté par l'intermédiaire 
d'un dispositif à courant différentiel résiduel 
(DDR) ayant un courant différentiel de 
fonctionnement assigné ne dépassant pas 30 mA.Care must be taken when fitting or handling to 

prevent personal injury or damage to the product.

Paketi kontrol edin ve listede yer alan tüm 

Ürününüz için uygun konumu seçin: 
ürün tavana, duvara, terasa vb. 
(yatay ve dikey) monte edilebilecek 

korumaya sahiptir. IP44 koruma, sadece sürücü 

Aksi takdirde, sürücü bina içinde kuru bir yere 

 

alan boru ve kablolara hasar vermemeye 
dikkat edin.

imha edilmelidir.

 

Compruebe el paquete y asegúrese de que 
contiene todos los componentes enumerados.
Elija el sitio adecuado para su producto: este 
producto está diseñado para instalarlo en 
techos, paredes, terrazas (en horizontal o en 
vertical) etc. pero no para instalarlo 
directamente en el suelo.

Este producto es apto para instalaciones en 
superficies con inflamabilidad normal, Ej.: 
madera, albañilería. El producto no es apto 
para instalarse en superficies altamente 
inflamables o atmósferas inflamables.

grado de protección IP44. Alcanza IP44 solo 
cuando se inserta en una toma de corriente 
IP44. En caso contrario, el circuito controlador 
debe ser colocado en un sitio seco.

No mire directamente al haz de 
luz LED.  

 

Este producto no es apto para graduar la luz.

Taladre los agujeros con cuidado de no dañar 
tuberías ni cables de suministro eléctrico que 
haya bajo la superficie

Destinada al uso en zonas peatonales o 
carriles bici. Carga estática admitida: 5K N. 
Atención: No permita que crezcan plantas 
cerca de la farola.

El cable externo flexible de esta lámpara no 
puede ser reemplazado, en caso de que se 
dañe, la lámpara tendrá que ser destruida.

 Asegúrese de que el cable está 
colocado de manera que no represente un 
peligro (evite que quede colgando para que 
no se enganche ni se tire de él).

Apague siempre la fuente de 
alimentación durante la instalación o el 
mantenimiento. Recomendamos que retire el 
fusible o que apague el disyuntor del panel de 
distribución mientras esté trabajando (apagar 
el interruptor de la luz no es suficiente).

 

La conexión debe ser a través de un interruptor 
de pared para garantizar un aislamiento seguro.

No coloque el producto cerca de
estufas, llamas o cualquier otra fuente directa 
de calor.
No coloque el producto un lugar donde pueda 
quedar cubierto por otros artículos, como por ej. 
cortinas, redes o ropa de cama.

Este aparato debe ser conectado a través de un 
dispositivo de corriente residual (RCD) con una 
intensidad de corriente residual que no exceda 
los 30 mA.
Así que tenga cuidado cuando lo coloque o lo 
maneje para evitar lesiones personales o daños 
en el producto.

Wybierz odpowiednie miejsce dla swojego 
produktu. Produkt jest przeznaczony do 

drewnie lub powierzchniach murowanych. 

wybuchowych.

 

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do

pieszych i rowerowych.Dopuszczalna waga
statyczna: 5KN.

instalacji produktu lub jego konserwacji. 
 

Nie umieszczaj niniejszego produktu w miejscach, 

Ce produit est fragile, il faut ainsi prendre des 
précautions lors de l’installation ou de la 
manipulation afin d’éviter toute blessure 
corporelle ou endommagement du produit.

 

 

of IP44. It achieves IP44 protection only when the 
driver is insert in an IP44 socket. Otherwise, the 
driver must be placed in a location of dry premise. Lecteur LED répondant à la norme IP44. Pour 

répondre à cette norme, le lecteur LED doit être 
inséré dans une prise IP44. Sinon, le lecteur 
doit être mis dans un endroit sec.

suchym miejscu.
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Tension 
d’alimentation

Type 
d’ampoule

LED 
 

r.

Puissance 
nominale

Flux lumineux

Température de 
couleur

Indice de rendu 
des couleurs

Classe III

Classe II

Conforme à toutes les 
exigences des directives 
européennes.

IP67 Protégé contre les effets d’une 
immersion temporaire dans l’eau 

Protégé contre les jets d’eau 
provenant de toutes les 
directions.

Ce produit n’est pas 
compatible avec un variateur 
d’intensité lumineuse.

Les produits éléctriques 
usagés ne doivent pas 
être jetés avec les ordures 
ménagères. Veuillez 
utiliser les aménagements 

traiter. Renseignez-vous 
auprès des autorités locales 
ou du revendeur pour obtenir 
la marche à suivre en matière 
de recyclage.

 > La structure de ce luminaire est garantie 
3 ans (à compter de la date d’achat et sur 
présentation du ticket de caisse).
 > Nous déclinons toute responsabilité pour 
les dommages causés par une mauvaise 
installation ou utilisation du luminaire
 >

dangereux et annule sa garantie.

T

Supply 
Voltage

Bulb Type

LED 

Rated 
Wattage

Lumen

Colour 
Temperature 4000K 4000K 4000K 4000K 4000K 4000K

Colour 
Rendering 

Index
80Ra 80Ra 80Ra 80Ra 80Ra 80Ra

Conformity with all relevant 
EC Directive requirements. 

IP67

IP65
IP65

Watertight (immersible)

Jet-proof

This product is not suitable 
for dimming.

Waste electrical products 
should not be disposed of 
with household waste. Please 
recycle where facilities 
exist. Check with your Local 
Authority or localstore for 
recycling advice.

.

IP65

IP67

Te

Besleme 
Gerilimi

Ampul tipi

Nominal güç

A
kapasitesi

indeksi

Tüm ilgili EC Direktif 
gereksinimlerine uygunluk.

IP67

IP65

Bu ürün dimmer anahtarla 
r.

r. Lütfen özel 

    Made in China
AEEE

znamionowe

 LED 

.

Moc 
znamionowa

Skutecz
tlna

Temperatura 
koloru

W k 
oddania barw

Klasa III

Klasa II (Transformator)

wymaganiami dyrektywy WE.

IP67 zanurzeniu)

wody

Niniejszy produkt nie 
jest przeznaczony do 

wyznaczonych miejscach. 

sprzedawcy.

Tens  de 
alimentac n

Tipo de 
lámpara

Poder 
nominal

Rendimiento 
luminoso

Temperatura 
de color

Índice de 
reproducc n 

cromática

Clase III

Clase II

En conformidad con todas 
las exigencias relevantes 
de la CE.

IP67

IP65

Hermético (sumergible)

Resistente a chorros de 
agua

Este producto no es apto 
para graduar la luz.

Los productos eléctricos 
usados no deben incluirse en 
los desperdicios domésticos. 
Por favor

para un tratamiento 

Pregunte a las autoridades 

puede reciclar.
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Class III

Class II

(Transformer)

(Lamp)

(Transformator) (Transformador)

(Lámpara)

(Transformatör)

(Lamba)

(Transformateur)

(Luminaire)

IP65

11V11V 11B 11V11V 11V

3 x 0.66W 3 x 0.66W 3x 0.66W

3 x 28lm 3 x 28lm 3 x 28lm 3 x 28lm 3 x 28lm 3 x 28lm

3 x 0.66 3 x 0.66W3 x 0.66W


